DL BILIMi ve GOSTERGE (ISARET)
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Dil bilimi, bir ifade bilimi (langage)'dir. ifade (langage), diisiinceyi
bildirmenin her tiirlii sekline verilen bir addir. Diislinceler, isaretlerle, sozle,
yaziyla, renkle, dumanla, 1s1kla vb. ifade edilebilir. Tasavvurlar, isaretler yoluyla
anlatilabilir, buna mimik yahut hareket (action) ifadesi diyoruz; s6z vasitasiyla
anlatilabilir, buna soz ifadesil diyoruz, yazi vasitasiyla anlatilabilir, buna yaz1
ifadesi diyoruz. Dil bilimi, eskiden farkli dilleri karsilastirmali olarak incelerdi,
bundan dolayr mukayeseli gramer, genel gramer adlariyla anilirdi; dillerin
siiflandirilmasi konusuyla ugrasirdi.  Dillerin tarihi ve karsilastirmali tedkikini,
gramer, sOzlik bilgisi, anlam bilimi konularin1 igine alirdi.

Dil biliminden filolojiyi ayirdetmek gerekir. Filoloji (betikbilim), dil
bilgisinden ¢ok edebi incelemeye ve kiiltiir tarihine agirlik veren genis anlamli
bir terimdir. Bu bilim dali, dil bilgisi, vezin, telaffuz, metin tenkidini vb. igine
alir.  Filoloji, yok olmus medeniyetlerin kiiltliriinii arastirmak amaciyla dil
olgulartyla ugrasir. Gozlemlerini sadece dil olgularina degil, tarih, felsefe, hukuk,
folklor, vb. iizerine de yoneltir. Amaci dil araciligiyla eski bir medeniyeti
¢Oziimlemek, o devrin insanlarinin, yazarlarinin zihniyetini kavramaktir.

Giliniimtizde dil bilimi, beseri, tabii dillerin yapisinin, fonksiyonlarin
(linguistique synhronique) ve  gelisiminin (linguistique diachronique) nesnel,
tasviri ve izah edici bir sekilde incelenmesidir. Bu yeni niteligiyle gramerin
(descriptive et normative) ve dil felsefesinin ( mense ile, dilin isleyisiyle, lisanin
antropolojik anlamu ile ilgili, metafizik, biyolojik, psikolojik, estetik hipotezler)
karsitidir, mukabilidir. Ifade biliminin en yiiksek noktasi, genel dil bilimi
(linguistique générale) dir.2 Bu bilim dali, tasviri dil bilgisi, tarihi dil bilgisi ve
karsilastirmali dil bilgisinin sonuglarindan yararlanarak tiimevarim yoluyla
beseri dillerin uydugu genel kanunlar1 ortaya koymaya c¢alisir. Ayrica psikoloji,
fizik (akustik), anatomi, fizyoloji ve sosyoloji bilimlerinden de yararlanir.

Dilbilgisi (grammaire), bir dilin olusturucu, yapici elementlerinin sistemli
incelenmesidir. Dilbilgisi sunlar1 i¢ine alir: 1. Ses bilgisi (phonétique), yahut
ifadenin sesleri bilimi. 2. Sozliik bilimi "Lexicologie'", yahut kelimeler bilimi.
Anlam bilimi (Sémantique) ve bicim bilimi Morphologie klasik boliimlemede

bu dala baglidir. Telaffuz (prononciation), imla (orthographe) ve koken bilimi
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de (étymologie) bu dala baglanabilir. 3. S6z dizimi (syntaxe).3
Ses bilimi (phonologie), dile ait sesleri bildirisimdeki gorevleri agisindan

"

inceler. Prag Okulu Saussure'iin " dil / s6z " ayirimina dayanarak ses bilimini
(phonologie) "dil"i inceleyen, ses bilgisini (phonétique) "s6z"ii inceleyen birer
bilim haline getirmistir. Ses bilimi sesleri bir dilde yiiklendikleri gérev acisindan
degerlendirir; ses bilgisi ise sesleri herhangi bir dile bagli olmadan inceler. Ses
bilimi iki boliime ayrilir: a) Ses birimlerini inceleyen ses birim bilimi
(phonématique), b) tecvid (prosodie). Vurgu, durak gibi ses olaylarin1 ele alan
tecvid, Tiirkce gibi bazi dillerde dogrudan anlam konusuyla ilgilidir ve anlam
arastirmalarinin bir boliimiinii olusturur.

Ses bilgisi (phonétique) dilin seslerinin tetkikidir. Bu bilim dalinda sesler
incelenirken seslerin  imlélari, transkripsiyonu degil telaffuzu goz Oniinde
bulundurulur. Ses bilgisi, dilin seslerini, seslerin ¢ikarilis tarzlarini, tiirlerini, ayirt
edilmelerini saglayan niianslarini inceler. Deneysel ses bilgisi glinlimiizde dilin
seslerini nesnel gozlemlere dayanarak kesin kurallara ulasarak incelemektedir.
Higbir dil tamamen fonetik bir imlaya sahip degildir. Fransiz imlas1 etimolojiktir,
yani kelimenin eski halinde bulunan bazi sesleri korur. Tiirk imlas1 da fonetik bir
imladan her giin biraz daha uzaklagmaktadir. (Ancak bu olusum karsisinda
takinilacak yeni tavir glinlimiizde heniiz ortaya konulamamistir. Bu olgunun
anlam incelemelerinde, edebi sanatlarin tespitinde ortaya c¢ikardigi bir yigin
giiclik vardir.) Telaffuz, kelimenin anlamini genel olarak degistirmez ama, 6zel
durumlarda anlam meselesiyle yakindan iliskilidir: Bir kelimeyi farkli telaffuz
etmenin, vurgulamanin kendi basina bir anlam1 vardir ve bu anlam kelimenin
anlamina ilave bir anlam verir: Bir konusucu "Celdim" dediginde bunun "Geldim"
anlamina geldigini anladigimiz gibi, ayrica konusucunun Karadeniz sivesiyle
konustugunu da anlanz. Telaffuz ve imla farki, kelimeyi kullananin sosyal
grubu, bolgesi hatta niyeti -mesela espri yaptigi- konusunda bize bilgi verir. Bu,
kelimenin anlamina ildve bir anlam yaratir; bu ikinci anlam, pragmatik bir
anlamdir.

Sozliik bilimi (lexicologie), genel ayirimda dil biliminin bir boliimiidiir.
Anlamli birimlerin (monémes) ve birim birlesmelerinin bilimidir, kelimeler bu
bilim dali i¢inde ait oldugu kiiltiiriin bir elementi olarak da degerlendirilir. S6zliik
bilimi kelime anlam bilimini ve bi¢im bilimini (morphologie) i¢ine alir. Bu dal,
sozlik yapimiyla ilgilenen sozliikk bilgisinden (lexicographie) ayridir. Sozlik
biliminde, kelimelerin ifade ettigi nesne ile ilgili anlamlar1 (reférentiel) ele alinir.

Ayrica bir kelimenin se¢me ve yerlestirme eksenlerinde kazandigir "deger"leri
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tespit edilir.4 Sozliik bilimi, kelimenin metinde kazandig1 "deger"leri tespit etmek
icin kelime alanlar1 ve anlam alanlar1 incelemelerinden yararlanmaktadir. Alan
incelemeleri, kelimenin anlammin tespitinde olduk¢a verimli sonuglar
Vermektedir.5

Bicimbilim (morphologie), kelimelerde ortaya ¢ikan bicim degismelerini
inceler (ekler, 6n ekler, son ekler). Kelimeler, cimledeki gorevlerine gore kelime
tiirlerine (parties du discours) ayrilir. Bu gorevler kok ve eklerde cesitlenmelere
yol agar. Morfolojinin konusu bu ¢esitlenmelerin incelenmesidir. Kelime tiirleri,
makrosemantik (macrosémantique) sahasini ilgilendirir. Bagka bir ifadeyle
kelimenin gramatikal anlaminin belirlenmesini saglar. En kii¢iik anlaml1 birimler
"seme" kiimesinin tespit edilmesine yardimci olur.

Kokenbilim (étymologie), kelimelerin kdkenini, menseini inceler ve ayni
kokten tiiremis kelimelerin olusturdugu zincirleri arastirir. Konuya anlam bilimi
acisindan baktigimizda kelimenin kokeni de Onemli bir anlam ikilesmesini
hazirlamaktadir: Kelimenin kokeninii bilenlerle onu bilmeyenlerin bu kelemeyi
anlamlandirmalar: arasinda daima farklar vardir. Bu yoniiyle etimoloji pragmatigi
de ilgilendirmektedir. Baz1 edebi sanatlar, kelimenin etimolojisi {izerine kurulur.
Bu edebi sanatlarin anlagilmast kelimenin kokenini bilmeye baglidir. Bu
durumlarda dilin art zamanlilig1 ile es zamanlilig1 bir aradadir.

S6z dizimi (Syntaxe), ciimlede birimler arasindaki birlesme iliskilerini
inceler. S6z diziminden dogan bir anlam oldugundan anlam bilimi ile s6z dizimi
siki bir iligki i¢cindedir.

Anlam bilimi (sémantique) dili anlam acisindan inceler. Temelde dil
bilimin bir dalidir, klasik siniflandirmada sézliik biliminin dolayisiyla gramerin
alt dalidir. Bilindigi gibi felsefeye, mantiga, psikolojiye bagli anlam bilimleri
vardir. Dil bilimine bagli anlam bilimi (sémantique), "Kelime nedir, kelimenin
anlamlar1 nelerdir, fonksiyonlar1 nelerdir, bir kelimenin bi¢imi ve anlami
arasindaki bagintilar nelerdir, kelimeler arasi iliskiler nelerdir, kelimeler

gorevlerini nasil yaparlar " gibi sorulara cevap arar.6 Yapisalciliktan etkilenen
giiniimiiz dil bilimi, kelimeleri dilin biitiinliigli i¢inde inceler. Anlam degismeleri
dil bilimine bagli anlam bilminin en 6énemli boliimiinii meydana getirir.

Anlam "isaretlenen, yahut gdsterilen" planinda, yani dil isaretinin soyut

yoniinde ortaya ¢ikar. Isaretleyen, "isaretlenen yani gosteren " araciligiyla
kavranir,  ancak '"isaretlenen" somut nitelikli olmadigindan  tek basina

incelenemez. Dil bilimi, son iki yiizyilda ilmi yonden gelisirken anlam meselesini

4Bu konu ileride tekrar ele alinacaktir.
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kendi konusunun disina atmaya calistt. Ancak dilin esas gorevi anlam ifade
etmek oldugundan, anlam aragtirmalari, bu bilim tarafindan tamamen bir kiyiya
atilamadi.

Bugiinkii dil bilimi anlam meselesiyle simirli bir sekilde ilgilenmektedir.
Anlamin dil bilimin sinirlar1 disinda kalan kisimlariyla ise daha dnce belirttigimiz
gibi igaret bilimi (gosterge bilimi) ilgilenmektedir. Bugiin dil biliminin siirlari
icinde ele alinan baslica meseleler sunlardir: Bir dil olgusu anlamli midir?
(signifiance: anlamhhik); dizilisin anlam1 birden fazla midir? (polysémie: ¢ok
anlamhilik; ambiguité: belirsizlik, ¢ift anlamlilik); iki dizilisin anlam1 ayn1t midir?
(synonymie: es anlamlilik; transformations: doniistiiriim).

Dil bilgisine bagli olarak eskiden beri yapilmakta olan gramer analizi
(analyse grammaticale ); ciimledeki kelime ve kelime gruplarinin cinsini ve
fonksiyonunu incelemeye dayanir. Geleneksel olarak okullarda  dil bilgisi
Ogretimi, climle tahlili  yoluyla yapilmaktadir. Ancak bu tahlillerin teorik
temelleri, sanildig1 kadar saglam degildir ve tenkide dayanacak giicii yok‘[ur:8 Bu
tahliller iki ayr diislinceye gore yapilmaktadir. 1) Cins tedkiki, 2) Fonksiyon
tedkiki. Birincisi ismin, sifatin, fiilin vb. tanimini yapmaya calisir. ikincisi
climlenin 6geleri arasindaki iligkilerle ilgilenir:

1) Kelimelerin cins analizi: S6z, geleneksel olarak dokuz kisma ayrilir:
Isim, tanima edati (harf-i tarif), sifat, zamir, fiil, zarf, edat, baglac, iinlem.
Bunlarin tanimlanmasinda bazen anlambilimsel bazen big¢imbilimsel Olgiitler
kullanilmaktadir: Isim " canli ve cansiz varliklara, cesitli kavramlari ifade etmeye
yarar" , sifat "isimleri nitelemeye, belirtmeye yarar", fiil "bir hareketi yahut bir
hali ifade eder" seklinde tanimlanir. Diger taraftan, edat " climlenin bazi
elemanlarin1 diger elemanlara baglar", bagla¢ " iki kelimeyi, iki kelime grubunu
yahut iki ciimleyi birlestirir" denir. Bu ikinci 6rneklerde kelime, anlamina gore
degil, climlenin kurulusu i¢cinde oynadig1 gramer roliine gore, fonksiyonuna gore
tammlanmustir. Oyleyse kelimelerin cins analizinin tutarli bir smiflandirmayi
yansittigr sOylenemez. Dolayisiyle bu tutarsiz smiflandirma dil 6gretimini
olumsuz etkilemektedir. Anlam olgulariyla fonksiyon olgularinin birbirine
karismasi sonucunu dogurmaktadir.

2) Kelimelerin fonksiyon analizi: Ayni karigiklik fonksiyon analizinde de
goriiliir: Burada da bicim bilime ait dlgiitlerle anlam bilime ait olciitler karisik
olarak kullanilmaktadir: Fonsiyonlar, geleneksel egitimde temel fonksiyonlar ve
ikinci derecede fonksiyonlar olarak iki kisma ayrilmaktadir. Temel fonksiyonlar,

fiil ile iliski halinde olan kelime ve kelime gruplaridir: 6zne, tiimle¢, nesne.
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Ikinci derecede fonksiyonlar, isim ve sifat tamlamalar1 gibi gruplardir. Burada
kullanilan fonksiyon kelimesi yanilticidir; yapilan siniflandirmalar gercek bir
fonksiyon aragtirmasina dayanmamaktadir; ¢ok zaman bu tespitlerin amacinin
pedagojik  oldugu, dil Ogretmenlerinin  pratik  buluslarim1i  yansittigt
unutulmamahdlr.9 Dil bilimi, bu kanisikliklarin  ortadan kalkmasina imkan
hazirlamistir.

Cagdas dil biliminin kurucusu Saussure'iin en 6nemli tespitlerinden birisi,
"dil" ile "s6z"u birbirinden ayirmasidir: Saussure'e gore dil (langue), ferdi
kullanimin yani soziin karsitidir, mukabilidir ve dilin soyut sistemini ifade eder.
Soyut dil sisteminin kisisel kullanimi ise sozdiir (discours, parole). Boylece
Saussure tarafindan dil olgusu, s6z olgusundan ayrilmistir. Bu ayirima Hjelmslev,
Coseriu ve Heger dilin sosyal kullanimini, dil normu fikirlerini ilave etti. Bugiin
dil

a) Soyut bir sistem olarak,

b) Kollektif bir ger¢eklesme olarak (Norme)

¢) Ferdi bir gerceklesme olarak

lic tabakal1 bir olgu seklinde ele ahnmaktadlr.10 Bunun sonucu olarak, artik
dil dedigimizde bunlardan hangisini kastettigimizi belirtmek zorunlulugu
dogmustur. Dilin ii¢ ayr1 tabaka halinde analizi, anlam arastirmalarinda bu
tabakalarin géz oniinde bulundurulmasi gerekliligini de beraberinde getirmistir.
Bir kelimenin dil sistemi i¢indeki anlami ayri, norma bagli anlami ayri, ferdi

gerceklesmesinin anlami ayridir.
ISARET (gosterge / signe)

Saussure'e gore dil isareti, (signe, gosterge), isaretleyen "(gOsteren)
signifiant " ve isaretlenenden "(gosterilen) Signifi¢ " olusur. Isaretleyen, dil
isaretinin (yani bir kelimenin) zihnimizde canlandirdig1 ses imajidir, isaretlenen,
dil isaretinin ifade ettigi kavramdir. Saussure'e gore ruhsal nitelikli olan dil
isareti "bir isimle bir esyay1 birlestirmez, zihni bir kavramla bir ses imajin1”
birlestirir. Ayrica isaretin igaretleyen ve isaretlenen kisimlari, bir yapragin iki
yiizli gibi tek bir gergeklik olusturur ve birbiriyle baglantilidir; bu iki yiizi
birbirine baglayan iliskiye ise "isaretleme" ( signification) adi verilir. Bu
tanimlamaya gore dilde anlam, isaretin isaretleyen yliziinde ortaya ¢ikar, yani
dil igaretinin soyut cephesinde kendisini gosterir.

Isaret, ortaya cikisi, yaradilisi ile nedensizdir; meseld "masa"ya pekala

9
B. Pottier, Le langage.

10
Josette Rey-Debove, Lexique Sémiotique.



Tiirkge’de bagka bir isim verebilirdik. Fakat isaret kullanilisiyla nedenlidir, yani
isaret ile isaret ettigi nesne arasinda baslangigta bir sebep iligkisi yoktur, bu iligki
zaman i¢inde ve kullanima gore ortaya c¢ikar. Bundan dolay bir dil isareti, yani
bir kelime, bir yoniiyle degismez, bir yoniiyle degisebilir niteliktedir. Bunu bir
benzetmeyle aciklayabiliriz: Agri dagmin genel goriiniimii kisa zaman iginde
aynidir, ancak bin yillar siiresi i¢cinde bu goriiniim yavas yavas degisir. Dilde de
degisim genis bir zaman dilimi i¢inde ortaya c¢ikar. Diger taraftan dil zaman
icinde degisir ama fertler onu degistiremez. Degisim, kavramda ve ses imajinda
olabildigi gibi ikisinde birden de olabilir: "Araba" kelimesi eskiden atlarin ¢ektigi
bir araci ifade ederken bugiin otomobili ifade etmektedir. Yani kelime ses
yoniinden degismemis ama ifade ettigi kavram degismistir. Buna karsilik "edgi"
kelimesi 6nce "eyl" sonra "iyi" seklinde ses degisikligine ugradigi halde anlam
degisikligine ugramamistir. "Yavuz" kelimesi ise hem ses (yaviz, yavaz, yabiz)
hem anlam (koti, iyi) degisikligine ugramls‘ur.11 Isaretin iki unsuru arasindaki
iligki "isaretleme teorisi"yle (la théorie de la signification) agiklanmaktadir.
Isaretin nesne ile iliskisi ise referans teorisiyle (la théorie de la référence)
aciklanmaktadir.

Bir dil isareti ait oldugu dil sistemi i¢inde ve kullanimda anlam kazanir,
bunun disinda belirgin bir anlama sahip degildir. Birer dil isareti olan kelimeler,
dil sisteminin bir pargasini olusturan sozliik i¢inde genel bir anlam kazanir, ama
kelimeler ac¢ik anlamini ancak kullanimda ortaya koyar.

Isaretin nesne ile, esya ile iliskisinden temel anlam (denotatif) dogar. Bu
anlam, iclem halinde (compréhension) bir "tanim"a uygun diiser. Yan anlamin
(sens connotatif) yani duyguya ve cagrisima bagli anlamin karsiti, mukabili
olarak kullanilir .

Daha once belirttigimiz gibi, isaretin o isaretten yararlananla iligkisinden
pragmatik (pragmatique) anlam dogar. So6zcelemeye (énonciation) ait meseleler
bu baglamda ele alinir.

Isaretin isaretle iliskisinden "dil i¢i anlam" dogar. Bu iliskiler séz dizimi
icinde ele alinir. Bundan dolay1 anlam bilimi ile s6z dizimi arasinda ortak olan
bir kesisim kiimesi ortaya cikar, yani anlam meselesi sentaksla siki bir iliski
icindedir.

Sonug olarak diyebiliriz ki, dil bilimine ait bir isaret (signe), bir dilin en
kiiciik anlamli birimidir. Isaret, cok zaman kelime ile ayni anlami ifade eder;
ancak igaret kavrami, kelimenin disindaki anlamli birimleri de igine alir; bu

yonden kelimeden daha genis bir kavramdir: Mesela "Giinler kisaldi." ciimlesinde

llA.Von Gabain, Eski Tiirk¢enin Grameri, Cev.: Mehmet Akalin, Ankara: Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih
Yiksek Kurumu, Tiirk Dil Kurumu Yaymlart, 1988, s. 263.



iki kelime vardir; buna karsilik dort isaret bulunmaktadir: "Giin-ler kisal-di." Bu
boélme, yeni bir birim ve anlam anlayisinin sonucudur.

Saussure tarafindan ortaya konulan isaret teorisinde isaretleyen, isaretin -
mesela bir kelimenin- kulakla algilanabilir (imaje acoustique) somut bi¢imidir, bu
bi¢im bir kavrami, isaretleneni zihnimizde canlandirir. O halde dilde isaretleyen,
gereginde grafik sembollerle -yani yaziyla da- gosterilebilen bir ses dizisidir.
Bundan dolay1 isaretleyene "fonetik s6z" de denir. Dil bilimine ait isaretleyenler
daima ¢izgiseldir, yani elementleri zaman yahut mekanda art arda gelir, es
zamanli degildir.

Saussure'e gore isaretlenen, ayrintilar bir yana birakilirsa genel cizgileriyle
"kavram"la (concept) ayni anlamdadir. Bir baska soyleyisle Isaretlenen isareti
kullananin ondan anladig seydir.

Anlamim  dil isaretinin soyut yoniinde yani "isaretlenen" planinda ortaya
ciktigini sdylemistik. Isaretlenen, isaretleyen telaffuz edilir edilmez yahut soz
konusu olan yaz1 ise, goriiliir gériilmez kendisini bir biitiin halinde ortaya koyar,
clinkii isaretlenen bagimsiz olarak var olamaz.

Saussure, isaretleyen ve isaretlenen arasindaki karsilikli iliskiye isaretleme
"Signification" adin1 verir. Olduk¢a 6nemli olan bu kavram Tiirkcede genelikle
anlamlama terimiyle kars11anmaktad1r.13 Isaretleme, isaretleyen ile isaretlenenin
zihinde birlesme hadisesidir, yani kavramla ses imajinin birlesmesidir, bunun
sonucunda dogan birlik ise isarettir. Isaretleyenden isaretlenene, isaretlenenden
isaretleyene gidilebilir; yani kavramdan ses imajina, ses imajindan kavrama
gidebiliriz. Kelimenin sesini duydugumuzda zihnimizde bir kavram canlanir;
tersine, kavrami diislindiiglimiizde zihnimizde ses imaji canlanir. Konusan,
kavramdan ses imajina ulasir, dinleyen, sesten kavrama ulasir. Bu durumda
isaretleme, konusan ve dinleyende birbirinin aksi olan iki birlesmeyi ifade eder.
Ancak her iki birlesmeden dogan isaret (gosterge) aynidir.

"Gonderge" (référent) dil isaretinin ifade ettigi (ister dil dis1 yahut gergek
diinya, ister hayali) varligin bizzat kendisidir. Bu terim, isaretin anlamiyla ifade
ettigi esya arasinda fark bulundugunu goéstermek i¢in yaratilmistir. Mesela “sabah
yildiz1” ile “aksam yildiz1” sozleri ayr1 “igaretlenen”leri ifade eder, yani bu
sozlerin anlamlar1 farklidir, fakat ikisi de aym1 gondergeyi (Veniis gezegenini)
belirtirler.

Tabii dillerin disinda da isaret vardir; ancak dil isaretleri baz1 nitelikleriyle
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Roland Barthes, Gostergebilim Ilkeleri, Cev.: Berke Vardar-Mehmet Rifat, Ankara: Kiltiir Bakanligi
Yayinlari, 1979, s.35.
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digerlerinden ayrilir: Birinci olarak dil isaretleri dil sisteminin i¢inde yer alir.
fkinci olarak isaretleyen ile isaretlenenin iliskisini gerektirir. Diger sembol
sistemlerinden birer dil imis gibi s6z etmek, bir benzetme yapmaktan fazla bir
anlam ifade etmez.. Renklerin dili, ¢iceklerin dili gibi sozler sadece bir
benzetmedir. Ugiincii olarak sdze ait dil, diger dil sistemlerinde bulunmayan bazi
ozellikler tasir: a) Beserl, sozsel dil, dili olusturan kelimelerin bizzat
kendilerinden bahsetmek i¢in kullanilabilir (iist dil fonksiyonu-métalangage). b)
Sozsel dil gergek olanlari ifade ettigi gibi, “yalan” olam1 da ifade eder. c)
Kelimeler, dili kullanan toplumun 6nceden bilmedigi bir anlamda kullanilabilir,
bu durumda hersey baglamdan anlasilabilir ( meseld orijinal istiarelerin

kullanilisinda boyle bir durum ortaya ¢ikar).

© http://www.ege-edebiyat.org



http://www.ege-edebiyat.org/

	DİL BİLİMİ ve GÖSTERGE  (İŞARET) 
	Prof. Dr. Rıza Filizok
	İŞARET (gösterge / signe) 


